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Skarga wniesiona w dniu 22 grudnia 2006 r. — Komisja
Wspdlnot Europejskich przeciwko Republice Wloskiej

(Sprawa C-530/06)
(2007/C 42/33)

Jezyk postepowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspélnot Europejskich (Przedstawiciele:
E. Montaguti i N. Yerrell, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Wloska

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie, Ze nie ustanawiajac przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych niezbednych w celu
zastosowania si¢ do dyrektywy 2003/41/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 3 czerwca 2003 r. w sprawie
dzialalnoici instytucji pracowniczych programéw emerytal-
nych oraz nadzoru nad takimi instytucjami (') lub w
kazdym razie nie powiadamiajgc o ich przyjeciu Komisji
Republika Wloska uchybila swoim zobowigzaniom,
cigZacym na niej na mocy tej dyrektywy;

— obcigzenie Republiki Wloskiej kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty
Termin na dokonanie transpozycji dyrektywy 2003/41/WE
uplynat w dniu 23 wrze$nia 2005 r.

() Dz.U. L 235, str. 1.

Skarga wniesiona w dniu 22 grudnia 2006 r. — Komisja
Wspdlnot Europejskich przeciwko Republice Wloskiej

(Sprawa C-531/06)
(2007/C 42/34)

Jezyk postepowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
E. Traversa, pelnomocnik oraz adwokaci G. Giacomini i
E. Boglione)

Strona pozwana: Republika Wloska

Zadania strony skarzgcej

— Stwierdzenie, ze

a) utrzymujagc w mocy przepisy, ktére zezwalajg na prowa-
dzenie prywatnej apteki wylaczenie osobom fizycznym,
ktore sa absolwentami farmacji oraz spétkom zlozonym
wylaczenie ze wspolnikéw farmaceutéw,

b) utrzymujac w mocy przepisy ustawodawcze uniemozli-
wiajace przedsigbiorstwom, zajmujacym si¢ dystrybucja
produktéw farmaceutycznych, udzial w spétkach zarza-
dzajacych aptekami komunalnymi

Republika Wloska uchybila zobowiazaniom, ktére cigza na
niej na mocy art. 431 56 WE;

— Obcigzenie Republiki Wloskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zakaz nabywania udzialéw w prywatnych aptekach przez osoby
fizyczne niebedace farmaceutami lub przedsigbiorstwa, ktére nie
sa zlozone wylgczenie z farmaceutéw nie tylko utrudnia, ale
zupelnie uniemozliwia tym kategoriom os6b wykonywanie
dwoch podstawowych swobdd gwarantowanych traktatem,
jakimi sg swoboda przeptywu kapitatu i swoboda przedsigbior-
czodc.

Zakaz udzialu przedsigbiorstw, ktére zajmuja si¢ dystrybucja
farmaceutyczna w spotkach, zarzadzajacych aptekami komunal-
nymi i prywatnymi wynika z wielu przepiséw obowigzujacych
nadal we wloskim porzadku prawnym oraz z duzym prawdopo-
dobienstwem moze by¢ stosowany przez sady wloskie. Zakaz
ten stanowi ograniczenie zaréwno swobodnego przeplywu kapi-
tatu jak i korzystania ze swobody przedsi¢biorczosci.

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Corte suprema di cassazione (Wlochy)

w dniu 27 grudnia 2006 r. — Industria Lavorazione Carni
Ovine przeciwko Regione Lazio

(Sprawa C-534/06)
(2007/C 42/35)

Jezyk postgpowania: wloski

Sad krajowy

Corte suprema di cassazione

Strony w post¢gpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Industria Lavorazione Carni Ovine

Strona pozwana: Regione Lazio
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Pytania prejudycjalne Skarga wniesiona w dniu 11 stycznia 2007 r. — Komisja

Czy art. 13 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 866/90 (') z dnia
29 marca 1990 r. nalezy interpretowaé w ten sposob, ze dofi-
nansowanie jest wykluczone w przypadkach, w ktérych mamy
do czynienia ze sprzedaza lub przetwarzaniem (réwniez)
produktéw niepochodzacych z  obszaru wspdlnotowego,
pomimo przestrzegania konkretnego programu, w zwigzku z
ktérym zostalo przyznane dofinansowanie, przy sprzedazy lub
przetwarzaniu produktéw pochodzgcych z obszaru wspélnoto-
wego w zaplanowanym wymiarze.

() Dz.U. L 91, str. 1.

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Landgericht Siegen (Niemcy), w dniu

3 stycznia 2007 r. — postgpowanie karne przeciwko Fran-
kowi Weberowi

(Sprawa C-1/07)
(2007/C 42/36)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Landgericht Siegen

Strona w postepowaniu przed sadem krajowym

Frank Weber

Pytania prejudycjalne

Czy art. 1 ust. 2 w zwiazku z art. 8 ust. 2 i ust. 4 dyrektywy
91/439/EWG (') nalezy interpretowaé w ten sposb, ze panstwo
czlonkowskie nie ma prawa nie uzna¢ lub odméwi¢ na swym
terytorium uprawnienia (i w zwigzku z tym jego waznosci) do
prowadzenia pojazdu wynikajgcego z prawa jazdy wystawio-
nego przez inne panstwo czltonkowskie z tego wzgledu, Ze jego
posiadaczowi cofnigto prawo jazdy w pierwszym z wymienio-
nych panstw cztonkowskich po wydaniu mu w innym panstwie
cztonkowskim tak zwanego ,drugiego” prawa jazdy w ramach
Unii Europejskiej, gdy cofnigcie prawa jazdy wynika ze
zdarzenia/czynu zabronionego, ktére miato miejsce przed wyda-
niem prawa jazdy w tym innym panstwie czlonkowskim?

(") Dyrektywa Rady z dnia 29 lipca 1991 r. w sprawie praw jazdy, Dz.
U.nrL 237, str. 1.

Wspdlnot Europejskich przeciwko Republice Portugalskiej
(Sprawa C-4/07)
(2007/C 42/37)

Jezyk postepowania: portugalski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
M. Condou-Durande i P. Guerra e Andrade, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Portugalska

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie, Ze nie ustanawiajagc przepisow ustawoda-
wezych, wykonawczych i administracyjnych niezbednych do
zastosowania si¢ do dyrektywy Rady 2003/110/WE z dnia
25 listopada 2003 r. w sprawie pomocy w przypadkach
tranzytu do celéw deportacji drogg powietrzng (1), a w
kazdym razie nie przekazujac Komisji tych przepiséw, Repu-
blika Portugalska uchybila zobowigzaniom, ktére na niej
ciaza na mocy tej dyrektywy,

— obcigzenie Republiki Portugalskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Termin na dokonanie transpozycji dyrektywy uplynal w dniu
6 grudnia 2005 r.

(") Dz.U. L 321, str. 26.

Skarga wniesiona w dniu 12 stycznia 2007 r. — Komisja
Wspélnot Europejskich przeciwko Republice Portugalskiej

(Sprawa C-5/07)
(2007/C 42/38)

Jezyk postepowania: portugalski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (Przedstawiciele:
M. Condou-Durande i P. Guerra e Andrade, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Portugalska



